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YORT KiTAP ILE TURKIYE'DE SINEMA YAYINCILIGI
UZERINE
Ahmet Gurata

Oz

Sinema ve film arastirmalar1 tizerine yayimlanan kitaplarin sayisi her gecen
gun artmakta ve boylece sinema olgusu gesitli boyutlariyla agimlanmakta. Yort
Kitap, yayimladig: Nicholas Rombes'in 10/40/70: Dijital Film Kurami Caginda Ki-
sitlamanin Ozgiirlestiriciligi, Frank Kessler, Timothy Barnard, Laurent Le Fores-
tier'in Mizansen/Dekupaj/Montaj, Harun Farocki'nin Imajlarla Diisiinmek, André
Gaudreault, Philippe Marion'un Kinematik Dénemeg: On Sorunda Filmin Dijital
Cagi ve Girish Shambunun Yeni Sinefili adli kitaplariyla dikkat ceken bir yayine-
vi. Tlrkge sinema literatiiriine biiyiik katk: yapan Yort Kitap'in yayin ekibinden
Bilge Demirtasg, Can Glindiz ve Osman Sigsman ile yapilan bu soylesi, hem bu
kitaplar hakkinda agiklayici bilgiler igeriyor ve hem de okurlara yeni kitaplarin
miijdesini veriyor. Soylesi, sinema kitaplarinin salt teknik ya da mekanik bir bo-
yutu olmadidini, giincel diisiinceyle yogrulmus serinin sinema kitaplarinin nasil
da yeni ve yaratici disiinme bigimlerini kigkirttigini vurguluyor. Béylece sine-
ma-film-ekran galismalar: alanlarindaki yonelimler hakkinda da bir fikir veriyor.

Anahtar Sézciikler: Yort Kitap, sinema yayinciligy, sinema kuramlari, film galig-
malari, sinema.
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ON CINEMA PUBLISHING IN TURKEY, WITH
YORT KITAP

Abstract

Every day brings with it the publication of new books that expand the horizons
of the field of cinema and film studies. In Turkey, one of the major publishers
in the field is Yort Kitap. With a lengthy catalogue of titles—including Turkish
translations of Nicholas Rombes's 10/40/70: Constraint as Liberation in the Era of
Digital Film Theory; Frank Kessler, Timothy Barnard, and Laurent Le Forestier's
Montage, Découpage, Mise en scéne: Essays on Film Form; André Gaudreault and
Philippe Marion's The Kinematic Turn: Film in the Digital Era and Its Ten Problems;
and Girish Shambu's The New Cinephilia; as well as a collection of Harun Faroc-
ki's essays compiled and published in Turkish under the title Imajlarla Diisiinmek
(Thinking in images)—Yort Kitap has made major contributions to the study of
film in Turkey. In this interview, Yort editors Bilge Demirtas, Can Giindiiz, and
Osman Sisman talk about these books and about the new books they have on the
way. The editors explain that the range of books in the field is not confined to
technical manuals. The books they publish, they explain, grapple with contem-
porary issues and have given rise to a range of new and creative approaches in
film studies. And in their discussion of these, the editors inform readers of some
of the major new trends emerging in the field.

Keywords: Yort Kitap, cinema publishing, cinema theories, film studies, cinema.



Yayin diinyasina 2019'da giren Yort Kitap, son yillarda sinema kurami
alaninda ses getiren bir dizi énemli yapit1 Tiirkgeye kazandirdi. Ozenli
gevirileri ve yayimladiklar: metinleri Tirkiye'deki okuyucu kitlesine y6-
nelik bir gergeve igine oturtma g¢abalari, Yort Kitap 6zel kilan unsurlar-
dan sadece birkagi... Yort'un giderek genisleyen sinema serisinden Girish
Shambu imzal1 Yeni Sinefili'yi gegen sayimizda sevgili editériimiiz Hasan
Akbulut tanitmist: okurlara. Ayni seriden degerlendirmek ve tanitmak
istedigimiz kitaplarin sayisi arttikca, toplu bir degerlendirmenin daha
pratik ve uygun olacagina karar verdik. Ayni1 zamanda, bu 6énemli girigi-
min ardindaki ¢aba ve emedi de daha yakindan tanimak arzusundaydik.
Bunun tizerine, Yort Kitap ekibinden Bilge Demirtas, Can Gindiiz, Os-
man Sismanin kapisini galdik. Karsilikli e-postalar Gizerinden ilerleyen
bir soylesi gergeklestirdik. Yalnizca sinema degil, glincel diistince ve ede-
biyat kitaplariyla da dikkat ¢ceken Eskisehir merkezli Yort Kitap, akademi
icindeki ve digindaki tim sinemaseverler i¢in de bir umut hikayesi...

Dilerseniz yola gikis hikayenizle baslayalim. Anladigim kadariyla bir
yayinevi fikri uzun zamandir kafanizdaydi. Nasil gergede dontistii?

Universite yillarindan beri stiren dostlugumuz, rastlantinin tuhaf ve hos
bir cilvesiyle (ailelerimizin sayfiye komsuluguyla), bir arada daha fazla
vakit gegirebilmemizle, kiigiik igbirliklerine evrildi. Yort fikri, uzun yaz
sohbetlerinde belirmeye basglads; bir giin birlikte ylizerken bir 6neriye do-
nistl: "Bir yayinevi mi kursak?” Mesleki ve maddi imkéanlarin olusmas;,
neseli bir hayalden gergege déniigsmesi, bir hayli vakit aldi. Ilk kez bah-
si gegtikten dort-bes yil sonra kuruldu Yort. Tabii bu siire bos gegmedi:
Adini koyduk; kitap listesi olusturduk; yurt digindaki kiigiik bagimsiz ya-
yinevleriyle, yazarlarla yazigtik. Sonunda, 2019 Kasim'inda ilk dért met-
nimizi yayimladik.

Yort birgok anlamda farkl bir yayinevi. Cikig siireci de 6yle oldu. Maddi
kaynak yaratmak igin bir kitlesel fonlama kampanyasindan yararlan-
diniz. Bunun 6zelikle okurlarla kurdugunuz iligki agisindan etkisi ne
oldu?

Maddi imkanlarin olugsmas: dedigimiz aslinda bu: Hazirliklar: yaparken
muhasebenin pek hog bir tablo sunmadigin: gabucak idrak ettik. Bir dos-
tumuzun Onerisiyle, hi¢ bilmedigimiz bir ise giriserek kitlesel fonlama
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kampanyas: diizenledik ve ilk kitaplarimizi dostlarimizin, miistakbel
okurlarimizin, en ¢ok da Bir Kiiltiir adli kurumun destegiyle yayimlayabil-
dik. Hepsine mitegekkiriz. Yort'un listesi genis bir kitleye hitap etmiyor.
Buna ragmen, ortada heniiz ihtirasimizdan baska pek bir sey yokken bu
kadar kisinin bizi desteklemesi hem sasirtici hem de sevindiriciydi. ilk
destekgcilerimiz, sonraki metinlerimizin de takipgileri, okurlari, kimi za-
man da yazarlari, gevirmenleri, dizeltmenleri oldular.

Biraz da yayin politikanizdan s6z edelim. Yola gikarken hangi alanlar-
da kitap yayinlamay: diisiiniiyordunuz? Iki yillik siiregte yayin politika-
niz nasil sekillendi?

Gekirdek ekibimizin ortak ilgi alanlari giincel distince, sinema kurami
ve tasarim. Ilk iki yilda bu alanin digina sadece birkag edebi metinle ¢ik-
tik. Cok sevdigimiz birkag kiiglik kitabi ¢ok sevdigimiz tercimelerle ya-
yimladik. Roza Hakmen, Georges Rodenbach'in Olii Brugge'sini, Armagan
Ekici de Anne Carsonun Albertine Temrini'ni terciime ettiler Yort igin.
Norveg'te yasan arkadasimiz Eren Inan Canpolat da Norveg edebiyatinin
en 6nemli yazarlarindan Kjell Askildsen'in Thomas F'nin Kamuya Agik Son
Notlari'ni gevirdi.

Bildigim kadariyla sadece bir yayinevi olmayt planlamiyordunuz. Giin-
deminizde film g6sterimi gibi etkinlikler de vardi. Yort'un yayin disinda
da etkinlikleri olacak mi?

Sinemaya dair metinler yayimlayip film goéstermeyi hayal etmemek olur
mu hi¢? Seminerlerle, tartigmalarla desteklenecek bir Harun Farocki
toplu gosterimi hayal ettik; metinlerini yayimladigimiz filozoflarla soyle-
siler gergeklestirmeyi planladik; ama tiim diinyay: sarsan stireg, Yort'un
mekansallagmasini, insanlar: bir araya getirmesini geciktirdi. Cevrimigi
soylesiler ve atdlyelerle baslattigimiz etkinlikler 6ntiimiizdeki glizden iti-
baren Eskisehir'de kurdugumuz bir inisiyatif marifetiyle mekanini bu-
lacak. Mimar, miizisyen ve ressam dostlarimizla kurdugumuz O.P. XI'de
Yort'un glizergahini genisletmeyi deneyecegiz.

Isin lojistik kismuyla da ilgili bizi bilgilendirebilir misiniz? Ekonominin
son derece istikrarsiz oldugu ve kagit iiretilmeyen bir iilkede yayincilik
ne anlama geliyor?
Ongoérdiigiimiizden gok daha fazla sermaye ve emek istiyor kiigtik bir ya-
yinevini stirdirmek. Kitap dagitim ve satis mekanizmasi kiigiitk yayinev-
lerinin gortnurligini ve surdirtlebilirligini imkansiza yakin kiliyor.
Basta dedigimiz sey hala gegerli: Elimizde ihtirasimizdan basgka bir gey
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yok. Birkag kisinin emegiyle, zorlukla yiratiiyoruz Yort'u.

Yort'un yayin diinyasina getirdigi yeniliklerden biri de agik erigim ve
dayanmigma esasina dayal bir paylasim kiilttirii. Bu konuda neler séyle-
mek istersiniz? Ne tiir tepkiler aldimiz?

Acik erisim, okurluk deneyimimizde hayranlik duydugumuz, yayinevi-
mizde gergeklestirmeyi hayal ettigimiz bir seydi. Metinlerimizin blyiik
kismi 6zgiin dillerinde agik erisime sunulmus metinler. Hem onlarin,
hem de sonradan telifini aldijimiz baska metinlerin terctimelerini ya-
zarlarinin ve yayinevlerinin onayiyla agik erigsime agtik. Giincel metinlere
herkesin erigebilmesini, siyasi bir ufkun kigiik pargalar: olarak goriiyo-
ruz. Kitaplarin elektronik kopyalarini satmamizi énerenler oldu. Biz, di-
leyenleri agik erigime katkiya davet etmekle yetiniyoruz.

Ozel olarak sinema yayinciligina gegecek olursak, esinlendiginiz, ba-
sarili buldugunuz 6rnekler var mi? Yayin politikanizi nasil belirliyor-
sunuz?

Yayin politikamiza 1sik tutabilecek bazi temel tutumlar hakkinda hayli
fikir verici oldugu i¢in, serimizin ilk ayagini olusturan kitaplarin bir kis-
mini edindigimiz Kanadali Caboose yayineviyle, 6zellikle de yayinevinin
sahibi ve ayn1 zamanda kili kirk yaran bir film tarihgisi ve gevirmen olan
Timothy Barnard ile kargilasmamaiza de@inebiliriz. Clinkd, Timothy 2015
yilinda kitap siparis etmek igin yazigmamiz vesilesiyle ilk tanigmamiz-
dan bu yana, giderek kendimize ¢ok yakin buldugumuz, ilham aldigimiz
biri oldu. Bizi en ¢ok etkileyen yani, sonradan bizim igin de oldugu gibi,
ozellikle kendi okumak istedigi kitaplar1 —ya bu metinler Ingilizcede
bulunmadid: ya da o, bulunanlar: begenmedigi igin— bir ¢evirmen ola-
rak kendi diline kazandirma endigesiyle giristigi yolda, sonunda kendi
yayinevini kurmus birisi olmasiydi. Ceviriden diizeltiye, dizgiden matba-
aya tum iglerin altindan tek basina kalkmaya ¢alisan ve bunu da iyi kot
basarmisg bir deliyle kars: karsiya oldugumuzu goériince gok sevinmistik.
Kitaplar geldiginde de giincel ve doyurucu bir igerigin yani sira, yillar-
dir eksikligini gektigimiz bir titizlikte, konularin kuramsal agirliklarinin
ardina saklanmayan, anlagilir olmay1 6nemseyen, entelektiiel tartisma-
y1 samimi bir bigimde gogaltmay: arzulayan igler olduklar: dikkatimizi
gekti. Burada Timothy'den bize gegen en énemli duygulanim, kendisinin
degme akademisyenlere tag gikartan ciddiyette aragtirmalar yuritmekte
olan sinema tutkunu birisi olarak geviri ve yayimcilik isine yiikledigi mis-
yondu buytk ihtimalle. Dolayisiyla, sectigimiz kitaplar bir yandan elbet-
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te hala akademik gegmislerimiz ve entelektiiel birikimlerimizle birlikte
gelismis olan ilgilerimizle belirleniyor, diger yandansa Timothy Barnard
orneginde oldugu gibi, iyi karsilagmalar yasama arayisimizla birlikte bi-
raz da sezgisel olarak, el yordamiyla sekilleniyor.

Ttirkiye'deki sinema killtiiriiyle ilgili g6zlemleriniz neler?

Universite yillarimizda ancak Sinematek gosterimlerinde izleyebildigi-
miz bagimsiz sinema &rneklerinin gesitli festivaller ve MUBI gibi plat-
formlar marifetiyle kolay erigilebilir hale gelmis olmasi, sinema tizerine
diisinmeye meyyal insanlarin evrenini genisletiyor. Yeni Sinefili adl1 kita-
binda Girish Shambu'nun dikkat ¢ektigi tizere, sinema tizerine diiginme
ve bu dislinceleri paylagsma, daha derinlikli ve hacimli bir tartigsma saha-
sini inga etme siireci, internet sayesinde pek ¢ok katilimcinin katkisiyla
ilerliyor. Fikir Giretiminin demokratiklesmesi, umut verici gériintyor.

Ote yandan, Tiirkgede sinemaya dair poptiler ve kuramsal kiilliyata irili
ufakli katki yapmakta olan pek ¢ok yayinevi, dergi ve gevre var.. Daha
fazlasi, ancak sinema, televizyon, dijital platform, dizi vs. sektériinde har-
canan kaynaklardan, bu alandaki yayincilig: destekleyecek bir pay ayri-
labilmesiyle mimkin goruntyor. Kendi yaginda kavrularak uretilecek
iglerin devaminin gelmesi, ancak bu tir kurumsal desteklerle mimkiin.
Ama okur kitlesinin hacmi izleyici kitlesininkiyle kiyaslanabilecek halde
olmadigindan, pek mimkiin gérinmuyor bu destek.

Yort sinema serisi, simdiden bes kitaba ulasti, yenileri de yolda. Bun-
lar tek tek ele alalim istiyorum. Dilerseniz Mizansen/Dekupaj/Mon-
taj (Frank Kessler, Timothy Barnard, Laurent Le Forestier) ile basla-
yalhm.

Ingilizceye yaklasik elli yil énce gevrilmis olmasina ragmen Timothy'nin
gevirisinden hi¢ hazzetmedigi kitaplarin basinda meger Andre Bazin'in
Sinema Nedir?'i geliyormus. Kitabin Ingilizcesindeki terminolojik sorun-
lar uykularini artik ne kadar kagirmissa, Timothy yemiyor i¢miyor, Ka-
nada'min telif yasalar: konusundaki avantajini da kullanarak, telifi bosa
cikar gikmaz kitabi alip geviriyor. Yayinevini sirf bu kitabi dogru diizgiin
basmak i¢in bile kurmus olabilir. O esnada bir yandan da Bazin gevirir-
ken karsilastig: ve dilden dile gevrilirken resmen izi silinmis olan “deku-
paj” kavraminin sundugu 6zgin vakaya adeta bir dedektif gibi egdilerek,
bir bakima mechule karigmis bu kavramin entelektiiel itibarini geri iade
etme derdine diistidi bir kitap galigmasina girisiyor.

2015 yilinda Yort Kitap hentiz riigeym halindeyken, Caboose'dan tek ki-
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tap halinde ¢ikmig olan Dekupaj'1 alip okumus, sonrasinda da Timothy'ye
kitabu ileride Trkgeye gcevirmek isteyebilecegimizi dile getirmistik. Ken-
disi buna ilk bagta ¢ok sasirmisti ve uluslararasi sinema terminolojisinin
Ingilizceye terciime sorunlarina odaklanan bir kitabin, Ingilizce disinda
bir dilde basilmasini hi¢ aklindan gegirmemis oldugunu ifade etmisti
bize. Aslinda bu itirafi bile, kitabini yayimlatmisg olmanin taze mutlulugu-
nu yasayan bir yazardan, onun ekmedini yeme peginde olmasi beklenen
bir "yayinevi sahibi” olmaya gegis stirecini heniiz tamamlamamais oldu-
gunu gosteriyordu. O yazismadan bes yil sonra Yort Kitap kuruldugunda,
sinema serisinde mutlaka yer almalar: gerektigini disindigumuz Ca-
boose kitaplarindan bir segki i¢in kendisiyle tekrar temasa gegtigimizde
Dekupaj kitabinin bir nevi yeniden dogum siirecinde oldugunu 6grendik.
Aradan gegen stirede Timothy bos durmamusg, kisisel davas: haline getir-
digi Dekupaj vakasini kavramin 6zgilliginin daha iyi ayirdina varilaca-
g1 bir "¢l bir arada” kitap projesine evriltmisti. Zira “Dekupaj”, ayr1 ayr1
"Mizansen” ve "Montaj”in her ikisiyle de film yapim siireglerinde ig ige
geg¢mekte, kuramsal tartismalardaysa bu kavramlarla karistirilmaktay-
di. Frank Kessler'in Mizansen kitabi dnceden yine Caboose'dan tek kitap
olarak ¢ikmist, ancak Timothy ondan da bu yeni kitap projesine yonelik
bir revizyon talep etmisti. Laurent Le Forrestier'den ise Montaj'1 tama-
men bu sorunsala katk: koyacak bigimde bastan siparis etmisti. Kendisi
de Dekupaj metnini epey gelistirmisg, hatta gelistirmeye son dakikaya ka-
dar devam etmekteydi. Bu nedenle, Caboose'un kitab1 Ingilizce baskiya
hazirlama siireci, bizim geviri siirecimizle neredeyse es zamanli olarak
tamamlanmig oldu. Bu "i¢ii bir arada” kitabin en 6nemli 6zelligi, gevi-
ribilimsel bir duyarhliktan hareketle, merkezinde dekupajin oldugu bu
{i¢ kavram/pratigin yirminci yiizyil boyunca Fransa, Almanya, Ingiltere,
Macaristan ve Sovyetler Birligi gibi farkh tlkelerin sinema kurami or-
tamlarinda alimlandiklar: baglamlara, bu baglamlar arasi aligverislere
151k tutan, ¢ok siki dokunmus, ancak gayet anlasilir bir tartisma sunuyor
olmasidir diyebiliriz. Ontimiizdeki giinlerde Timothy Barnard ile bu ki-
tap projesi ve kendisinin diger kuramsal ilgileri Gizerine bir séylesi yap-
may1 da planliyoruz.

Bu séylesiyi merakla bekleyecegiz. Bu arada kiigiik de bir not diigelim:
Hugh Gray'in tartigmali Bazin gevirisi What is Cinema?'nin (Sinema
Nedir?) ilk cildi 1967'de, ikinci cildi ise 1971'de basilmig. Nijat Ozo6n'iin
Bazin'in Fransizca dért cilt olarak basilan kitabindan yaptigt segki
Cagdas Sinemanin Sorunlart ise, Ingilizce geviriden bir yil 6nce 1966'da
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yayinhyor. Buradan hareketle, o dénemde Tiirkiye'deki sinema kiiltii-
riiniin Anglosakson diinyanin bile ilerisinde oldugunu 6ne siiremeyiz
ama 1960°larda oldukga canli bir yayin diinyast oldugu gériiliiyor. Belki
bir giin Sinema Nedir?'in biitiiniinii de Tiirkgede okuma olanagina ka-
vusuruz.

Buradan André Gaudreault ve Philippe Marion imzali Kinematik D6-
nemeg: On Sorunda Filmin Dijital Cagi'na gegelim. Onun segimi nasil
oldu?

Bu da telifini Caboose'dan aldigimiz kitaplardan bir digeri. Bu kitap Mi-
zansen/Dekupaj/Montaj'in da kismen girdigi bir konuyu, sinemanin bagka
mecralarla olan aligverisi sorunsalini ele aliyor. Tabii, artik yirmi birinci
ylzyildayiz ve tim kilttrel bigimler gibi sinema da dijital teknolojilerin
getirdigi hizli dontisimler karsisinda kendisini sinema yapan seyin ne
oldugunu tekrardan sorgulamaya galisiyor. Bunu yapabilmek iginse ya-
zarlar simdiye kadar bagvurulan kategorizasyonlardan farkli bir yol izle-
yerek "kilttrel seriler” gozlemlemeye dayali bir yontemle ¢ikageliyorlar.

flk basimi 2012 olan kitabin bu son basiminda yazarlarla gergeklestiril-
mis oldukg¢a uzun bir soylesi de yer aliyor. Burada yaklagimlarinin si-
nemanin iginde bulundugu gincel durumu ele almada ne derece etkili
olabildigini degerlendirme firsat: bulmuslar, yani kitabin bir nevi eleg-
tirisini ilk elden yaparak yeni teknolojik ve kiiltiirel durumlar karsisin-
da tartigmalarini giincellegtirmigler. "Kiltirel seriler” yaklagiminda bizi
cezbeden sey, stiregiden “post-medya” tartismalarina, yani dijitallesme-
nin mecralarin yerlesik, kurumsal bigimleri arasindaki sinirlari darma-
dadin etmesi durumu karsisinda nasil bir diigtinsel tutum igine girilmesi
gerektigine dair, esas meseleye iligkin, dogru ipuglar: yakalamay1 goste-
ren bir yaklasim olmasi. Bu bakimdan “kiiltiirel seri” yaklagiminin giigli
bir arkeolojik ara¢ sundugunu ileri siiriiyor yazarlar. Ornegin mecralar
arasindaki sinirlarin gézenekli hale gelmesiyle birlikte krizde oldugunu
distindigimiz “sinema” tam olarak hangi sinema? Krizde olan belki de
yalnizca "Unlii-yonetmenlerin-gektigi-meshur-oyuncularin-oynadigi-hi-
kayeler-anlatan-ve-sinema-salonlarinda-izlenen-sinema” gibi... Yine bu
yaklagimin gosterdigi gibi sinema dijitallesmeyle birlikte giderek "ani-
masyon"a 6zgl bir kiltlrel seri iginde degerlendirilmesi gerekecedi bir
bigim almakta. Bu bakimdan da gintimizde sinemanin soykutagunu
citkarirken "animasyon” ile birlikte ortaya ciktigi ilk déneme bakarak,
ona dayatilmis olan zorunluluklar: ve kagan 6zgurlik firsatlarini1 gérip
bunlar: tekrar degerlendirmeye galismak, nostaljik bir tutumla yasim
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tutmaya hazirlanmaktan daha saglikli bir psikolojiye sevkediyor “sine-
maseverler”i.

Girish Shambu'nun Yeni Sinefili'sini dergimizin gegen sayisinda kap-

saml bir sekilde ele almaya ¢alistik. Bu kitapla ilgili siz neler s6ylemek

istersiniz?
Dijital ile hayatimiza giren yenilikleri —ne ylcelterek, ne de pesinen
cephe alarak— kendi 6zgunligi iginde degerlendirmeye galisan bir ta-
vir, Girish Shambu'nun Yeni Sinefili kitabinda da kargimiza gikiyor. Zaten
Caboose kitaplarindan segtigimiz kitaplarin yazarlar: arasinda gercek
hayatta da bir tanmisiklik ve siiregiden bir aligveris oldugunu gértayoruz;
bu bakimdan bastigimiz kitaplar birbirleriyle diyalog halindeler, iginde
bulundugumuz doénemin ortak dertlerine farkl ilgiler dogrultusunda
yaklagan kavrayiglar sunuyorlar. Yeni Sinefili'de bu sefer de sinemanin
"arz” kismindan “talep” kismina kameray1 geviriyor Shambu. Sinemanin
yirminci ylizyil boyunca sundugu seyirlik 6zelligi karsisinda geligtirilen
seyirci/elegtirmen tavirlarinin iginde bulundugumuz dénemde nasil bir
dontisim gegirdigini tartisiyor. Kitapta bizi etkileyen tutumu, kendisi
Serge Daney'e atifla goyle 6zetliyor: “Sinefili higbir zaman sadece filmlere
duyulan bir tutkudan ibaret degil, aslinda mesele filmler vesilesiyle bag-
landigimiz diinya, bu diinyayla baglantilarimizi kuvvetlendirebilmemiz”.
Sinemanin diinyanin biylistini aktarmaya, i¢cinde bulundugu zor ger-
geklikle birlikte devam etmesi igin yapmasi gerekenler, pek ¢ok giincel
tartigsma platformuyla iligkide ele alimiyor kitapta. Kinematik Dénemeg'te
oldugu gibi, bu kitapta da yazarin gortsglerinin Gizerinden gegmesine im-
kéan veren bir ek kisim var.

Timothy Barnard'in bu kitaplar: ve tartismalarini yazarlariyla stiregiden
bir diyalog igerisinde giincel tutma tavrini ¢ok takdir ediyoruz. Cunku
iginde bulundugumuz diinya son yillarda ¢ok blyik stirprizlere gebe. Ve
elimize aldigimiz her kitapta, yazarlar su olaydan sonra ne distintrlerdi,
bu yaklagimlari bu duruma nasil uyarlanird: diye ditssinmeden edemiyo-
ruz. Bunu farklh bir kitap iginde degil de, ayn1 kitabin genisletilmis bas-
kis1 olarak yapmak da bilingli bir tercih gibimize geliyor. Yazarin soziine
sadakatini tartan ve s6ziin bellegini tutan bir yayimcilik tavr: bu.

10/40/70: Dijital Film Kuram Gaginda Kisitlamanin Ozgiirlegtiriciligi
kitabina gegelim...

Nicholas Rombesun 10/40/70'i ¢ok ilging bir metin. Dijital gereglerin
sundugu olanaklarla filmlerin durdurulabildigi, istendigi yerden basla-
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narak tekrar tekrar farkhi hizlarda izlenebildigi, istendiginde herhangi
bir kismina geri déntlebildigi bir cagda, sinema elestirisini radikal bir
yorumlama oyununa déntstiriiyor Rombes. Segtigi on sekiz filmin, bir
miizik videosunun ve bir kitabin iginden onuncu, kirkinci ve yetmisin-
ci dakikalardaki birer kareyi (video ve kitapta da bu oranlara denk da-
sen saniye ve sayfa numarasindaki igerikleri) yapitin timni okumanin
anahtari olarak kullaniyor. Kendisi, Roland Barthes'in “i¢iincti anlam”
kavramindan ilham aldigini séyliiyor; film karelerine, ne bir fotograf ne
de hareketli goriintii olan melez bir anlam yigini olarak bakiyor ve ¢ok
6zgln bir yorum firetiyor. Biz biraz Oulipo tadi da yakaladik, bu kisit-
lamali yazma tarzinda. Kitabi ¢ok samimi kilan bir sey daha var: Bahsi
gegen ¢ozlimlemelerin arasinda, kendi tekinsiz deneyimlerini de birer
sekans edasiyla aktariyor, yazar. Sinemaseverlerin de bizim kadar keyif
alarak okumasini umdugumuz bir metin bu. Nicholas Rombes, metnin
Turkegesinin yayimlanmasindan otiri duydugu sevingle, bu yontemi
Turkiye'de Giretilmis bir film tizerinde deneyecedimiz bir atdlye galismas:
onerdi. Muhtemelen énimuizdeki Eylil ayinda bu atélyeyi gergeklestire-
cegiz. Heyecanliyiz!

Kisisel olarak beni en ¢gok heyecanlandiran kitaplardan biri Harun Fa-
rocki'nin yazilarin bir araya getiren Imajlarla Diisiinmek...

Harun Farocki, imajlar marifetiyle diisiinmeyle ve imaj arsivlerinin po-
tansiyel siyasetiyle ilgili hayli zihin agici iglerinden 6tiirii uzun stiredir
takip ettigimiz bir diisiintir. Arkadagimiz Erdem Ungiir'tin terciime et-
tigi Imajlarla Diisiinmek baslikli derlemeyi, Harun Farocki Enstitiisiin-
den Antje Ehmann'in ve Volker Pantenburg‘un biiyik yardimi ve Goethe
Institut'un destegiyle yayimladik. Bu derleme, Farocki'nin 1970lerden
2000'lere dek yayinladig: pek ¢ok yazisini bir araya getiriyor. Farockinin
diisiincesine, iirettigi video-denemelerin evrenine bir giris mahiyetinde,
Turkcedeki ilk derleme. Sizin Farocki ile yaptiginiz bir soylesiyi ve bir
yazinmizi da igeriyor, kitap. Belki sizin de sdylemek istediginiz bir seyler
vardir...

Insanin hayatinda énemini sonradan idrak ettigi bazi énemli anlar
vardir. Sanirim, 2010'da Ankara'da bir grup sinemasever olarak Harun
Farocki'yle gegirdigimiz birkag giin de onlardan biri... Ege Berensel'in
girisimiyle Ankara Film Festivali'nde gerceklesen toplu gésterim, bu
6nemli diigiiniir ve sanatgiyr tammamiz agisindan egsiz bir firsattu.
Gilindiizleri Alman Kiiltiir Merkezi'nin salonunda filmlerinin gésterim-
leriyle baglayan sohbetler, digarida gece geg saatlere kadar devam edi-
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yordu. Tahmin edebileceginiz gibi, son derece yogun, miithis esinleyici
ve doniistiiriicli bir deneyimdi. Ayn1 zamanda, diisiince pratigi ile sa-
natsal iiretim stireci arasindaki baglantiyt daha yakindan tamimamiza
olanak saglad:.

Bilindigi gibi, Farocki igin yazi yazmak ile film yapmak aymi zamanda
birbirini tamamlayan siiregler. Kendi deyimiyle, "kurgu masasinda yazi
yazarken, yazi masasinda kurgu stratejisini olusturuyor”. Imajlarla
Digiinmek’te bir araya gelen yazilarin bir kismi, Farocki filmlerini an-
lamamiz igin birer anahtar sunuyor. Ama bunun da 6tesinde, sinemaya
ve iginde yasadigimiz diinyaya dair daha derinlikli diigiinmek igin ke-
yifli bir kilavuz bu kitap. Bu vesileyle, Esen Tan, Deniz Tortum ve Emre
Yeksan'in Imajlarla Diigiinmek'i farkl yénleriyle ele alan séylesilerini
de tavsiye etmeyi unutmayahm. (“Imajlarla Diisiinmek: Harun Faro-
cki, Kiraathane: https:/www.youtube.com/watch?v=I9a5a4mQTw8)

Adet oldugu tizere, sirada bekleyenleri soralim...

Iki sinema kitab1 daha hazir olmak {izere: Metahaven kolektifinin Digital
Tarkovsky adli kitabini Asli Aksoy Bayer'in terclimesiyle yayimlayacagiz.
Rusya'dan Strelka Enstitiisi'ntiin yayimladig: bu metinde giincel gorsel
sanat alaninda uretim yapan Metahaven, akilli telefon ve kesintisiz bag-
lant1 caginda gorsel malzemelerle olan iliskimizi bir sinematik deneyim
olarak okumayi; hiz ve eglence devrinin zaman algisiyla Tarkovskynin
yavagligini birlikte dederlendirmeyi 6neriyor. Nathaniel Dorsky'nin De-
votional Cinema'sini yayima hazirliyoruz. 1960'lardan beri avangart film-
ler iireten Dorskynin metni, Princeton Universitesinde din ve sinema
uzerine verdigi bir dersi temel aliyor. Metni, deneysel yaklasimlara agik
Turkiyeli bir yénetmen olan Deniz Tortum'un tercime ediyor olmasin-
dan 6tira de gok mutluyuz.

Yeni diisiince serisinde iki metin hazirlanmakta: Dan Fox"un Pretentious-
ness: Why It Matters'1 ve Ana Peraicamnin The Age of Total Images: Disap-
pearance of a Subjective Viewpoint in Post-Digital Photography adli met-
ni. [lkinde Fox, pek de hos bir tinisi1 olmayan “gdsteriscilik” kavramini
tarihte, edebiyatta, pop kiiltiirde ve gincel sanatta takip ediyor; uzlagi-
mi1 yikma ve ilerici bir moment saglama potansiyelini olumluyor. Ikinci
metinde Peraica, diinyanin 6zneden azade gereglerle ve yazilimlarla bii-
tinsel imajlarinin tiretildigi gintimiizde hala dizdinyac: fikirlerin nasil
miumkin oldugunu sorguluyor.
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2021'in gliz aylarinda bu metinleri okurlarimiza ulagtirmay: umuyoruz.

Agnrhikh olarak sinema serinizden séz ettik. Ama giincel diigiince serisi-
ni, hatta edebiyati da es gegmemek lazim. Ornegin, yazilarinda stk sik
filmlerden 6rnekler veren Francesco ‘Bifo’ Berardi, benim son dénemde
sinema konusunda en gok esinlendigim diigtiniirlerden biri. Anne Car-
son'in Albertine Temrini'nin film ¢gézlimlemesi igin de enfes bir temrin
oldugunu diistiniirim hep. Sinema ile giincel diiglince arasindaki bu
kosutluga dair bir seyler séylemek ister misiniz?

Aslinda, bu seri meselesinde biraz acele ettik galiba. Simdiye dek karsi-
lastigimiz, takip ettigimiz neredeyse tim yayinevlerinin kitaplar: kate-
gorilere boluntiyor. Seriler dizmek bir yayincilik gelenegi; ama bir yan-
dan da herhalde sektoriin faydali buldugu bir sey olsa gerek. Biz sektorel
trendlerin faydasini gérecek bir durumda degiliz; muhtemelen higbir
zaman da olamayacagiz. Bir siiredir kurmaca ve kurmaca-disi gibi iki ba-
sit kategorinin bile gereksiz olabilecegini diistiniir olduk. Sizin sorunuz
da bizi bu fikre gagiriyor yeniden: Carson, Albertine Temrininde edebi-
yat elestirisi mi yapiyor, yoksa Proust'un yapitina ve hayatina hem hinzir
hem sairane bir bakig m1 atiyor? 'Bifo’, onlarca yillik otonomcu pratigine
yasladid1 disiincesiyle kolektif ruhun bugiin yururlikte olan marazlari-
n1 m1 teghis ediyor, yoksa tim diinyaya agik algisiyla lirik ve siyasi bir
gunlik mi tutuyor? Yukarida da bahsettik, tekrar deginelim: Nicholas
Rombes, yeni bir sinema elegtirisine giden yolu, bir yandan Barthes ve
Oulipo ilhamindan, bir yandan da hayli 6znel ve tekinsiz deneyiminden
miitegekkil taglarla dosliyor. Hasili, biz bu metinlerin hepsini su veya bu
koldan birbiriyle akraba buluyoruz. Sinema ile giincel diistince arasinda
bir kosutluktan ziyade, i¢ ige gegmis akislar hissediyoruz.
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